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K U S C H . C O M

Das Kusch+Co Designteam unter der Leitung 
von Robert de le Roi entwirft Möbelprogramme, 
welche die ihnen gestellten Anforderungen  
perfekt erfüllen. Hoher Gebrauchs nutzen und 
frisches Design kennzeichnet diese Produkte. 
Durch die Zusammenarbeit vieler kreativer 
Köpfe entstehen Gemeinschaftsleistungen,  
die vom gesamten Team getragen werden.
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M O D E L L E

3 0 5 0  T I S C H  Q U A D R AT I S C H  /  R E C HT E C K I G

Die Füße dieses Tischprogramms sind aus 
Stahlrohr und werden wahlweise über 
 Konsolen oder Anschraubplatten mit der 
Tischplatte verbunden. Quadratische oder 
rechteckige Grundform mit vielen Platten-
größen. Einsteckplatten verbinden mehrere 
Tische zu größeren Anlagen.

3 0 7 5  T R A P E Z T I S C H

Auch der Trapeztisch besitzt wahlweise   
Konsolen oder Anschraubplatten. Seine 
 spezielle Form ist ideal, um aus  mehreren 
Tischen Seminarsituationen zu erschaffen.  
Die  Plattenmaße sind dabei auf die anderen 
Modelle des Programmes abgestimmt.

3 0 6 0  T I S C H  R U N D

Die runden Tischplatten in sechs Größen 
ruhen auf Konsolen oder Anschraubplatten. 
Optional erhältliche Bodenausgleichschrauben 
sorgen dafür, dass der Tisch überall einen 
 stabilen Platz findet.

3 0 6 5  T I S C H  M I T  K Ö R P E R M U L D E , 

B A R I AT R I C  S E AT I N G

Dieses Modell mit Konsolen besitzt eine 
Körpermulde an seiner rechteckigen Tisch-
platte, damit auch korpulente Personen gut 
daran sitzen, arbeiten oder essen können. 
Auf Wunsch erleichtern zwei verdeckte Rollen 
in den Füßen das Heranrücken des Tisches 
an den Stuhl.
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Tisch quadratisch / rechteckig mit Konsolen

Tisch quadratisch / rechteckig mit Anschraubplatten

3050/6, 
3050/6H

3 0 6 0  T I S C H  R U N D

Tisch rund mit Konsolen

Tisch rund mit Anschraubplatten

3060/6, 
3060/6H

3 0 7 5  T R A P E Z T I S C H

Trapeztisch mit Konsolen

Trapeztisch mit Anschraubplatten

3075/6, 
3075/6H

3 0 5 0  T I S C H  Q U A D R AT I S C H  /  R E C HT E C K I G

Modelle mit dem Buchstaben H erfüllen die Standards der kuschmed® Hygienic-Line. Siehe Kapitel Solutions. 

3051/6

3061/6

3076/6

3 0 6 5  T I S C H  M I T  K Ö R P E R M U L D E , 

B A R I AT R I C  S E AT I N G

Tisch rechteckig mit Konsolen und Körpermulde 3065/6,  
3065/6H
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71

Abmessungen in cm

M O D E L L DAT E N

3 0 5 0 / 6  /  3 0 5 1 / 6
Tisch quadratisch / rechteckig mit Konsolen / Anschraubplatten

3 0 5 0 / 6 3 0 5 1 / 6

3 0 5 0

Einsteckplatten

60

60 80 120

70

70 120 140 150 90

9080

80 120 140 160 180

60

120

70

70 120 140

70

70

80

80 120 140

80

80

71

4,
5

4,
5

111

14 7,80,5 0,7

120

51

60

Ø 4

120

71

0,
6

0,
6

110,6

60

50,6

Ø 4

3 0 6 0 / 6  /  3 0 6 1 / 6
Tisch rund mit Konsolen / Anschraubplatten

3 0 6 0 / 6 3 0 6 1 / 6

Ø 70

39

Ø 100

60

Ø 80

46

Ø 90

53

Ø 120

61

Ø 150

61

60 60

100 100

71

Ø 4 Ø 4

Ab Plattenlänge 150 cm mit Verstärkungssteg unter der Platte

Ab Plattendurchmesser 150 cm mit Verstärkungssteg unter der Platte
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3 0 7 5 / 6  /  3 0 76 / 6
Trapeztisch mit Konsolen / Anschraubplatten

3 0 7 5 / 6 3 0 76 / 6

3 0 5 0

71

53

43

120

108

52

Ø 4

71

53

43

120

108

52

Ø 4

60

120

52

60

140 160

60
,6

69
,3

70 80

70 80

Ab Plattenlänge 150 cm mit Verstärkungssteg unter der Platte

4,
5

0,
6

Z U B E H Ö R
• Kunststoffgleiter
• Bodenausgleichschrauben Kunststoff 

schwarz (Gestellhöhe / Unterfahrhöhe 
 variabel)

• Reduzierte Gestellhöhe / Unterfahrhöhe 
(Höhenangabe inklusive Gleiter)

• Anpassung der Gestellhöhe / Unterfahrhöhe 
bis +10 cm (Höhenangabe inkl. Gleiter), 
(Tische mit Anschraubplatten)

• Blenden längsseitig / stirnseitig (für Tische 
3050/6, 3051/6)

• Plattenverbindungen Tisch / Tisch (für Tische 
3050/6, 3051/6, 3075/6, 3076/6)

• Plattenverbindungen Tisch / Einsteckplatte 
(für Tische 3050/6, 3051/6)

• Elektrifizierung (für Tische 3050/6, 3051/6)
• 2 Füße mit verdeckten Rollen  

(für Tisch 3065/6)

3 0 6 5 / 6
Tisch rechteckig mit Konsolen und Körpermulde

71

111

120

71

80

Ø 4 120

80

4,
5

14 0,5

Platten

Umleimer

D E
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W E R K S TO F F E ,  O B E R F L Ä C H E N

3 0 5 0

F Ü S S E  M I T  KO N S O L E N  O D E R 
A N S C H R AU B P L AT T E N
• Stahl pulverbeschichtet, verchromt oder 

verchromt seidenmatt

B E I Z FA R B T Ö N E  B U C H E  K

white  
S 40

Eiche natur

tangerine  
S 34

solid oak   
K 43 (P 43)

midnight blue  
S 38

dark oak  
K 51

lemon  
S 33

cognac oak   
K 45 (P 45)

strawberry  
S 35

lounge oak   
K 44 (P 44)

light grey  
S 39

maroon  
S 32

noce oak   
K 46 (P 46)

kiwi  
S 36

light oak  
K 50

black  
S 10*

B E I Z FA R B T Ö N E  B U C H E  S

B E I Z FA R B T Ö N E  E I C H E  K

*  Für Buche-, Ahorn- und Kirschbaumfurnier nicht lieferbar.

BU Buche KB  KirschbaumAH Ahorn

NB  Nussbaum ES Esche EI Eiche

F U R N I E R P L AT T E N 
 G E S C H L O S S E N P O R I G

F U R N I E R P L AT T E N  
O F F E N P O R I G

Buche natur

terra  
K 03

maple  
K 01

sienna  
K 10 (P 10)

puce  
K 11 (P 11)

cream  
K 04

tobacco  
K 02

oak 
K 40

P U LV E R B E S C H I C HT U N G

silver 98  
(metallic effect)

RAL 9006 
white aluminium 
(metallic effect)

DB 703  
iron mica

silkRAL 9005  
jet black

RAL 9003  
signal white
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1  Auch in schwer entflammbar  erhältlich.

2  Antibakterielle Beschichtung

S C H I C HT S TO F F  H P L

snow white 
9417-60 1

sol oak  
4176-60

alabaster  
D 431-60

silver grey  
0160-60 1

soft grey  
1500N-60

north sea  
D90-60

ebony 
10622-60

cherry  
4327-60

maple  
4230-60

global beech 
4306-60 1

shadow nut 
4079-60

S C H I C HT S TO F F  H P L  R E S O PA L®+ H I P E RC A R E ®

pearl white 
0105-60

silver grey  
0160-60

1

625

4

7 10 11

U M L E I M E R - VA R I A N T E N

ABS snow white

ABS aluminium Buche massiv

ABS silver grey 2ABS shadow nut

ABS white 2 ABS maple 2

ABS black

ABS oakABS beech 2 ABS cherry

ABS soft grey ABS north sea ABS ebony

Verfügbare Dekorgrößen Schichtstoff HPL
HPL = High Pressure Laminate

350 x 150 cm
Schichtstoffplatten HPL.

300 x 130 cm
Schichtstoffplatten HPL cherry,  
soft grey, north sea, ebony und 
 RESOPAL®+HIPERCARE®.

210 x 130 cm
Schichtstoffplatten HPL schwer 
 entflammbar snow white, silver grey 
und global beech. Weitere Farben  
bei  größeren  Mengen auf Anfrage 
 möglich.
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P L AT T E N

U M L E I M E R

W E L C H E  P L AT T E ,  W E L C H E R  U M L E I M E R ?
Die Tabelle sagt Ihnen, welche Kombinationen technisch möglich sind.

T I S C H P L AT T E N

D E

E I N S T E C K P L AT T E N

D1 E1 *  Auch in schwer entflammbar erhältlich.

W E R K S TO F F E ,  O B E R F L Ä C H E N

FSP-HPL / 27 mm* 
Kern 3-Schicht-Feinspan-
platte, Oberflächen HPL.

D D1 18,0 kg/m2

FSP-FU /  27 mm*
Kern 3-Schicht-Feinspan-
platte, Oberflächen echtholz-
furniert.

E E1 17,5 kg/m2

1

KK2 / 2 mm
2 mm Kunststoff ABS.

4

KS2 / 2 mm
2 mm Kunststoff ABS mit 
Stoßkante.

11

US2 / 2 mm
2 mm Holz mit Stoßkante, 
Tischoberfläche HPL über 
Umleimer.

10

HS2 / 2 mm
2 mm Holz mit Stoßkante.

25

KK2 / 2 mm
2 mm Kunststoff ABS mit 
Aluminiumoberfläche.

7

UK2 / 2 mm
2 mm Holz, Tischoberfläche 
HPL über Umleimer.

6

HK2 / 2 mm
2 mm Holz.

1 4 25 6 7 10 11

D FSP-HPL / 27 mm* • • • • • • •

D1 FSP-HPL / 27 mm* • • • • • • •

E FSP-FU / 27 mm* • •

E1 FSP-FU / 27 mm* • •
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S O L UT I O N S
AU S Z U G

Abhängig vom Einsatzort werden heutzutage 
sehr spezifische Anforderungen an Objekt-
möbel gestellt. Strenge Brandschutzrichtlinien 
oder Hygieneanforderungen stellen die Planer 
und Einrichter vor besondere Herausforde-
rungen, ebenso Menschen mit Übergewicht 
oder eingeschränkter Mobilität. Kusch+Co 
bietet hierfür individuelle Lösungen:

B R A N D S C H UT Z

H O L Z E L E M E N T E
Echtholzfurnier-Oberflächen und Echtholz- 
Umleimer erhalten grundsätzlich einen 
 Oberflächenschutz aus UV-gehärtetem, öko-
logisch unbedenklichem Wasserlack, "schwer  
entflammbar" nach DIN EN 13501 C s2 d0.

T I S C H P L AT T E N
Platten mit einem Kern aus 3-Schicht-Fein-
spanplatte und HPL- oder Echtholzfurnier- 
Oberflächen sind auch in schwer entflammbar 
erhältlich.

Prüfberichte und Gutachten senden wir 
Ihnen gerne zu.

H Y G I E N E

Möbel der kuschmed® Hygienic-Line erlauben 
Bakterien, Keimen und Schimmelpilzen nur 
geringstmögliche Anhaftungen und Kontami-
nierungen. Es gibt weder offenporige Furnier- 
arten noch Fingerfallen, Filzgleiter oder durch 
Desinfektionsmittel angreifbare Komponenten.

Flächen sind glatt und porenfrei, undurch-
lässig für Flüssigkeiten, dauerhaft keimdicht 
und wachstumshemmend für Bakterien. 
Holzflächen werden allseitig mit einem hoch-
dichten, porenlosen und desinfektionsmittel-
beständigen Lack mit antibakterieller Wirkung 
versiegelt. Metallflächen sind verchromt oder 
mit einer silberhaltigen, antibakteriell ausge-
rüsteten Pulverbeschichtung versehen. Durch 
feuchte Bakterienherde werden die Silberionen 
der Beschichtungen aktiviert. Sie diffundieren 
an die Trägeroberfläche, dringen in die Bakte-
rienzellwände ein und verhindern deren 
Wachstum.

B A R I AT R I C  S E AT I N G

Weltweit verändern sich die Menschen. Sie 
werden nicht nur größer, sondern oftmals 
auch breiter und schwerer. Adipositas stellt 
viele Einrichtungen vor das Problem, passende 
Sitzmöbel und Tische bereitzuhalten. Damit 
auch schwerstgewichtige Menschen problem-
los Platz nehmen, komfortabel sitzen und leicht 
aufstehen können, müssen Möbel besondere 
Anforderungen erfüllen.

Das Tischprogramm 3050 beinhaltet einen 
Tisch mit Körpermulde an einer Längsseite, 
sodass auch korpulente Personen bequem 
am Tisch sitzen, essen oder arbeiten können.  
Auf Wunsch erleichtern zwei verdeckte Rollen 
in den Füßen das Heranrücken des Tisches an 
den Stuhl.

R E D U C E D  M O B I L I T Y

Viele Menschen sind in ihrer Mobilität einge-
schränkt. Dazu gehören Ältere, Schwangere, 
besonders kleine Menschen sowie Menschen 
mit individuellem Handicap. Ihnen fällt das 
Platznehmen, Sitzen und Aufstehen bei 
 herkömmlichen Sitzmöbeln häufig schwer. 
Die Standard-Sitzhöhen von 42 oder 45 cm 
sind meist zu niedrig.

Bei den Modellen mit Anschraubplatten  
des Programmes 3050 kann neben der 
 Standard-Tischhöhe auch eine Tischhöhe  
von bis zu +10 cm gewählt werden. Damit 
passen diese Tische perfekt zu größeren 
 Sitzhöhen.

Weiterführende Informationen senden wir 
Ihnen gerne zu.
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 Q U A L I T Ä T 

Q U A L I T Ä T,  N AC H H A LT I G K E I T
AU S Z U G

N AC H H A LT I G K E I T

europäischen Richtlinien, Normen und Vor-
schriften. Sie werden gemäß den gesetzlichen 
Vorschriften fachmännisch montiert, geprüft, 
gekennzeichnet und dokumentiert.

Als nach DIN EN ISO 9001 zertifiziertes 
Unternehmen sind wir berechtigt, selbst 
nach GS-Anforderungen zu prüfen und für 
geprüfte Produkte eine mit dem GS-Zeichen 
gleichrangige Konformitätserklärung auszu-
stellen.

Konformitätserklärungen sowie unsere 
 Broschüre "Qualität gesichert" mit Informa-
tionen zu den Prüfverfahren senden wir 
Ihnen gerne zu – bitte anfordern.

Unsere Produkte entstehen in rationeller  
Fertigung, umweltfreundlich nach DIN EN  
ISO 14001 und in gesicherter Qualität nach  
DIN EN ISO 9001. Gesichert durch externe 
 Prüfungen sowie das eigene Prüflabor. 

Die Tische 3050 erfüllen alle Anforderungen an 
Standsicherheit, statische sowie dynamische 
Festigkeit gemäß den gültigen europäischen 
Richtlinien, Normen und Vorschriften.

Darüber hinaus testen wir freiwillig die 
Festigkeit der Tischgestelle, indem wir eine 
zusätzliche horizontale Schiebeprüfung unter 
hoher Belastung und mit hoher Prüfzyklen-
zahl vornehmen.

Für die Elektrifizierung von Tischen verwenden 
wir ausschließlich zugelassene Komponenten 
mit VDE-Zeichen. Alle Tische mit Elektrifizie-
rungskomponenten entsprechen den gültigen 

Kusch+Co Produkte stehen für Langlebig- 
keit und beste Recyclebarkeit. Schon  
beim ersten Designentwurf eines neuen 
Produktes werden umweltrelevante  
Produktkomponenten und Herstellungs-
verfahren mit einbezogen. Angefangen  
bei der umweltgerechten Materialauswahl 
über das Design bis hin zu den Herstellungs- 
und Verarbeitungsprozessen, die ebenfalls  
zu einer ökologisch vertretbaren Energie-
bilanz beitragen. 

Zu allen Produkten gibt es Produkt-Umwelt- 
Erklärungen gemäß DIN EN ISO 14021,  
Typ II. Sie finden hier alle unter Umwelt-
aspekten relevanten Angaben, einschließ-
lich der positiven Auswirkungen für die 
LEED- Zerti fizierung eines Gebäudes. Bitte 
anfordern.

3 0 5 0
U M W E LTA S P E K T E

Kusch+Co GmbH & Co. KG  P.O. Box 1151  59965 Hallenberg  Germany  T +49 2984 300-0  F +49 2984 3004-100  welcome@kusch.com  www.kusch.com 

Produkt-
Umwelt-
Erklärung
gemäß ISO 14021, Typ II

Ö KO L O G I S C H E 
 V E R A N T WO R T U N G

Lange vor der "Geburt" eines
jeden neuen Produktes vollzieht
sich bei Kusch+Co das Voraus-
denken in Bezug auf mögliche 
Umweltauswirkungen aller 
Produktkomponenten und Her-
stellungsverfahren.

N AC H H A LT I G K E I T

Nachhaltigkeit ist für Kusch+Co 
die machbare, tragbare und zahl-
bare Kombination aus Ökologie, 
Ökonomie und CSR, nicht nur bei 
Produkten, sondern insbesondere 
auch bei der Kommunikation mit 
Menschen, Mitarbeitern und 
Partnern. Nachhaltigkeit kann 
man nicht messen, aber spüren.

Q U A L I T Ä T S S I C H E R U N G

Zur Sicherstellung gleichbleibender 
Produktqualität verfügt Kusch+Co 
über ein Qualitätsmanagement 
nach DIN EN ISO 9001 und ein 
Umweltmanagement nach DIN EN 
ISO 14001. So kann grundsätzlich 
eine 5-jährige Produktgarantie ge -
währt werden.

L E B E N S W E G

1  M AT E R I A L

•  Die Modelle des Programms 
3050 enthalten keine gefähr-
lichen Materialien (Blei, Queck-
silber, PVC).

•  Die Modelle des Programms 
3050 halten die PAK-Grenz-
werte ein. 

•  Kunststoffkomponenten sind 
zur leichteren sortenreinen 
 Trennung gekennzeichnet.

 •  Die verwendeten Spanplatten 
erfüllen die Kriterien der Emis-
sionsklasse E1.

•  Alle Holzwerkstoffe stammen 
aus nachhaltig legal bewirtschaf-
teten und herkunftsgeprüften 
Quellen.

•   Das Programm 3050 enthält 
 keine zulassungspflich tigen 
Inhaltsstoffe gemäß des § 57  
der REACH-Verordnung (EG)  
Nr. 1907/2006.

2  P R O D U K T I O N

•   M ETA L L B E S C H I C HT U N G
  Die Pulverbeschichtung ist frei 

von flüchtigen organischen Ver-
bindungen (VOC) und Schwer-
metallen und physiologisch 
 absolut unbedenklich. Die Ver-
chromungen zeichnen sich durch 
besonders hohen Korrosions-
schutz und physio logisch absolut 
unbedenkliche Oberflächen bei 
Herstellung und Ver wendung des 
Programms 3050 aus. Wir ver-
wenden keine PFT-Netzmittel  
bei der Verchromung, da diese 
im Verdacht stehen, Krebs zu 
erregen.

•   H O L Z L AC K I E R U N G 
  Durch die Verwendung von UV-

härtendem Wasserlack in Verbin-
dung mit einer neuen Roboter-
Spritzanlage mit elektrostatischen 
Spritzpistolen (seit April 2014) 
wird das Overspray nach dem 
neuesten Stand der Technik auf 
ein Minimum reduziert. Zusätz-
lich haben wir unsere Lackier-
kabine von Nassauswaschung 
auf Trockenfiltrierung umgerüs-
tet, somit sparen wir Energie 
und Wasser. Das Overspray wird 
durch den Trockenfilter optimal 
aufgefangen und kann im getrock-
neten Zustand umweltfreundlich 
mit dem normalen Hausmüll ent-
sorgt werden. Der verwendete 
UV-Wasserlack ist PAK-frei und 
frei von schädlichen Immis sionen.

•   P R O D U K T I O N S A B F Ä L L E 
  Alle sons tigen Abfälle, die 

produktions bedingt anfallen 
( Stoffreste, Schaumstoffe, Metall-
abschnitte) werden zu 100 % 
akkreditierten Recyclingbetrieben 
zugeführt. Sämtliches Restholz, 
welches bei der Verarbeitung von 
Massivholz oder Holzformteilen 
anfällt, wird in eine unserer Hei-
zungsanlagen eingespeist, um 
wertvolles Heizöl zu sparen.

3  T R A N S P O R T

•  Der für den Transport benötigte 
Energieaufwand wird durch das 
geringe Verpackungsvolumen 
reduziert. 

•  Das Verpackungsmaterial kann 
mehrfach verwendet werden und 
wird anschließend der stofflichen 
Wiederverwendung zugeführt.

•  Kusch+Co ist nach dem Dualen 
Entsorgungssystem der Firma 
Interseroh zertifiziert und lässt so 
ca. 20 Tonnen Verpackungsmaterial 
pro Jahr recyceln.

4  G E B R AU C H

•  Durch problemlose Auswechsel-
barkeit und Nachrüstbarkeit ver-
schiedener Komponenten wird ein 
verlängertes Produktleben garan-
tiert und damit ein reduzierter 
Ressourcenverbrauch generiert.

5  E N T S O R G U N G

•  Das Programm 3050 ist zerlegbar 
konstruiert und kann von uns 
demontiert und  sortenrein in die 
Einzelteile getrennt werden.

•  Das Programm 3050 ist zu ca. 
97 % recycelbar. Von der Recycel-
barkeit ausgenommen sind Kleb-
stoffe, Schmierfette, Öle, Klein-
teile und Schrauben.

97 %

3 0 5 0
U M W E LTA S P E K T E

Kusch+Co GmbH & Co. KG  P.O. Box 1151  59965 Hallenberg  Germany  T +49 2984 300-0  F +49 2984 3004-100  welcome@kusch.com  www.kusch.com 

Produkt-
Umwelt-
Erklärung
gemäß ISO 14021, Typ II

M AT E R I A L Z U S A M M E N S E T Z U N G

Modell    3050/6 3051/6
Gewicht   25,0 kg 26,6 kg
Größe (in cm)   140 x 70 140 x 70
Recyclatgehalt   23,7 % 23,9 %
Recycelbarkeit   97,3 % 97,4 %

Diese Zertifikate belegen die Umwelt- und Sozialverträglichkeit des 
 Programms 3050. Holzwerkstoffe dieses Programms sind zu  mindestens 
90 % PEFC-zertifiziert mit Zertifikatsnummer 44702071290.

PEFC/04-31-0797

HPL 7,8 %

Kunststoff 2,0 %

Feinspan-
platte 62,5 % Stahl 25,0 %

3 0 5 0 / 6
140 x 70 cm  
Feinspanplatte 27 mm, HPL, Kunststoffumleimer

Sonstiges 2,7 %

HPL 7,4 %

Kunststoff 1,8 %

Feinspan-
platte 58,8 % Stahl 29,4 %

3 0 5 1 / 6
140 x 70 cm  
Feinspanplatte 27 mm, HPL, Kunststoffumleimer

Sonstiges 2,6 %
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B E L G I E N 
• AZ Damiaan, Ostende 
• Dexia SA, Brüssel
• Jan Yperman Ziekenhuis, Ieper 
• WZC De Waterdam, Roeselare 
• WZC Immaculata, Edegem 
• WZC Paradijs, Lier

D Ä N E M A R K 
• Verdishave, Kopenhagen  

D E U T S C H L A N D 
• Agaplesion Diakonieklinikum Hamburg 
• Auswärtiges Amt, Berlin 
• Deutscher Bundestag, Jakob-Kaiser-Haus, 

Berlin 
• DFS Deutsche Flugsicherung GmbH, 

 Langen 
• Fachhochschule Südwestfalen, Iserlohn 
• Goethe Institut, Berlin, Freiburg und 

 Göttingen 
• Helios Klinikum Gotha 
• Klinikum Darmstadt GmbH 
• LVR-Klinik Bonn 
• Marienkrankenhaus, Schwerte 
• St. Elisabeth-Hospital Herten gGmbH 
• St. Marien Krankenhaus, 

Brandenburg an der Havel  
• Staatliche Ballettschule Berlin und 

Schule für Artistik 
• Thüringer Landtag, Erfurt 
• Universität Passau 
• Universitätsbibliothek Leipzig 
• Universitätsklinikum Mannheim 
• Viessmann Werke GmbH & Co. KG 
• VKKD Augusta Krankenhaus, Düsseldorf 

I TA L I E N 
• Goethe Institut, Mailand 

N I E D E R L A N D E  
• Martini Ziekenhuis, Groningen 

T H A I L A N D 
• Goethe Institut, Bangkok 

T U N E S I E N  
• Goethe Institut, Tunis 

R E F E R E N Z E N
AU S Z U G

AZ Damiaan, Ostende

WZC De Waterdam, Roeselare
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